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III. Uluslararası Sözlükbilimi Sempozyumu, Attendee, Ankara, Turkey, 20178. Uluslararası Türk Dil Kurultayı, Attendee, Ankara, Turkey, 2017IV. Uluslararası Tao-Klarceti Konferansı, Attendee, Tbilisi, Georgia, 2016VII. Uluslararası Kartveloji Sempozyumu, Attendee, Tbilisi, Georgia, 2016IV. Uluslararası Lisans, Master ve Dokrora Öğrencileri Konferansı, Attendee, Tbilisi, Georgia, 2016Ulusal Edebiyat, Edebiyat İlişkileri ve Çeviri Çalışmaları Bölümünün 40. yıl dönümüne adına Bilimsel UluslararasıKonferans, Attendee, Tbilisi, Georgia, 2016Batum Şota Rustaveli Devlet Üniversitesi 80. Yılı adına düzenlenen Uluslararası Bilimsel Öğrenci Konferansı, Attendee,Batumi, Georgia, 2015III. Uluslararası Lisans, Master ve Dokrora Öğrencileri Konferansı, Attendee, Tbilisi, Georgia, 2015II. Uluslararası Türk ve Dünya Edebiyatları Arasında Etkileşimler Sempozyumu TÜDEAS, Attendee, Zonguldak, Turkey,2015Uluslararası Sözlük Bilimi Sempozyumu "21. Yüzyılda Sözlükçülük", Attendee, Sakarya, Turkey, 2014III. Uluslararası Tao-Klarceti Konferansı, Attendee, Tbilisi, Georgia, 2014Uluslararası Bilimsel Konferans "Edebi Çeviri", Attendee, Tbilisi, Georgia, 2014Bilgi Toplumunda İnsani Bilimler Uluslararası Sempozyumu-II, Attendee, Batumi, Georgia, 2014
Scholarships2219-Yurt Dışı Doktora Sonrası Araştırma Bursu, TUBITAK, 2025 - 2025
Representation and Promotion ActivitiesInstitutional Promotion, GeoNet Organizasyon, Georgia, Batumi, 2023 - 2023
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